
রবীন্দ্রনাথ ঠাকুররর ছ াটগল্প 



▪সুভা গল্পটি মাঘ ১২৯৯ বঙ্গারে সাধনা পত্রিকায় প্রকাত্রত । 



▪অনাথনাথ ত্রমি ১৯১০ ত্রিস্টারের মর্ড ান ত্ররত্রভউ পত্রিকায় গল্পটি ইংররত্রি অনুবাদ 
কররন।

▪১৯০১ ত্রিস্টারে য ীন্দ্র ছমাহন বাগচী New India নারমর ইংররত্রি সাপ্তাত্রহক 
পত্রিকার ৬ষ্ঠ সংখ্যায় এই গরল্পর ইংররত্রি অনুবাদ কররন। এটিই প্রথম রবীন্দ্রনারথর 
গরল্পর ইংররত্রি অনুবাদ। 



▪সভুা' গল্পটিতে রবীন্দ্রনাথ প্রকৃতের প্রপ্রক্ষাপতে সভুাতক 
অঙ্কন কতর প্রকৃতের সাতথ তিতিত়ে তিত়েতেন। প্রকৃতে ও 
সভুা প্রেন অদ্বৈে সত্তা। োতক প্রকন্দ্র কতর সিস্ত চতরত্র 
সিগ্র প্রতেতবি, কাতিতন তবতভন্ন অংি আবতেি ে িত়েতে, 
প্রকৃতের সতে োতক সিাথিক প্রিখাবার জনয োর 
িতনাজগতের ভাষার পরূ্িো তিত়েতেন প্রকৃতের সােতুজয।



▪সুভাত্রিণী সুভার আসল নাম,  ভািা যাাঁ র  সু অথডাৎ পত্রবি , সুন্দর।  
▪গরল্প সুভা ছবাবা অথডাৎ  তেহীন,  ত্রকন্তু রবীন্দ্রনাথ ছদত্রখ্রয়র ন সুভার ভািা আর , ছস 
ভািা ছচারখ্র ভািা, হৃদরয়র ভািা। আর সুভার ভািা সুভার মর াই ত্রনষ্পাপ এবং 
পত্রবি। 
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